o

EDI - ASN Note Load-No.: 79648 22.06,2020 - 12:5]]
{VDA 4512) page 1/
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unleoading Area: 14248
-No: 51001108 -No.: 14550700 place of storage:
SETSSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Congumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Nunber : 16070077 =,
VAT-No.: DELl23840478 VAT-No.: IT04B86850728 Gross Weilght: 19.330 X¢ N
1
ASN-No -Poa Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord., Nr.
=Date Suppl. Ref. No. Vend. hdd. bata Vendoxr -
Pack. Mat. -Quant. ~ Humber Cust. ~-Nummer Vendor Conpignment
«
80736679 000010 2511108490 8.480 PC S ZAHNRAD 2 .GANG 550003916202
22.06.2020 035309-900 nt. wt.: 14.080 K& , gr. wt.: 15.449 K&
CC: 200035181 530 pe g
CC: 200033018 530 pc & vl
CC: 200033012 530 PC S AR ..ﬂ.;‘my@mml S
CC: 200033006 530 PC S mmu;,wm.mém&f ONE MERCE
CC: 200033003 530 B S nCCETTAZE
‘ &mﬁ.@w cc: 200033000 530 B¢ S - @r@b \N.ﬂw\w
—\ 9 CC: 200032996 530 pC g Quantith dihnardt
©C: 200032988 530 PC 8 qaptits effertive:
cC: 200032980 530 PC 8 N Haggict
\mba
rorth%mo CC: 200032970 530 PC s o "6,35:,. /\0_.3 atlot @ a
CC: 200032961 530 BC S Quant®, e scnede ¢ 70
CC: 200032950 530 PC S Confarm! RS .
CC: 200032841 530 PC 8 Dpata confiR?
CC: 200032834 530 PC S firma .
CC: 200032828 530 B¢ 3 ;
CC: 200032820 530 PC S
CC: 16,000 TBA-500256 PC DCT300/P0O1850
Cast~-¥umber: 249057
UC-Material: G089770020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
WXabe
80737631 000010 2511109390 7.400 ¢ M SCHALTRAD 7.GRENG 550003915702 = 3 ?@mﬂl 5
22.06.2020 035307-900 nt. wig ﬁ%@mﬁmw mu_ z&fwmwﬂ%mu. XG
CC: 200035316 1.850 PC M un.. Th
CC: 200035308 1.850 PC M RC oD
ﬁmQwaou@y CC: 200035303 1.850 PC M %.me%ms.ﬂm J,.(,
€C: 200035289 1.850 PC M Quan S%mﬁzm.
CC: 4,000 TBA-500256 BC DCT300/P01850 ocma_ ,_.moeo. ‘
©OLS3SIz  griphmer: o T L e 5
UC-Material: LOS1780010 o:m%__a,a %m w
. Text: Engineering Change Status A ¢ csmo.‘a_ﬁm__ —0 & 2.0
T &Rz Quant. Check: Rating Check: [a Conuo: ——t
firma r\lJD\II.lu\




Abnahmezeugnis 3.1 EN 1

0204 (Test certificate:

! Certificat:)

SEISSENSCHMIDT
SHESSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Pi L —uoxm—zn
Lompany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamin, 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile.-Nr. 035309-900 Auftrag 1024904
Zona Industriale b + / Déslanetion nibce: HES ber: £ N du plan HBS: u g
-70026 goﬂ_:mﬁo {Partn name: / Désignation pidce:} Wm Part number: f N° du plan B {order no./fordre no.)
Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1084.90 Anderungsindex A SAP UC-Material G082770020 o
{costumaer part number / No. du plan client) {draw. notific. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material} oo
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80736679/000010 Lieferdatum 06/08/2020 Stiickzahl 8,480 m.”u
forder no. / No. De commands} {shipping advice no. / Bulletin de livraison) {shipping date / Date de livraison) tquantity f Quantité)
Schmelzen-Nr. 249057 Schmelzen-Knz,
{heat number / No. de Couleg} Iheat cade / Repére de Coules} »
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff Z0MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 55 Rund
(steel mill / Aciérrie} (steel grada / Qualitst {process {low / Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimensfon coulea) [raw material dim. / Barre dimatre) ]
Lieferspazifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 25
{technical specification { Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamaire)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %ln | %P %S %Cr %Mo | S6Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Ph | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
©0.2000]0.1200/ 1.2000| 0.0170| 0.0240| 1.1700] 0.0500{ 0.1600| 0.1700| 0.0120| 0.0320] 0.0070 0.0004/ 0.0020| 0.0070] 0.0000} 0.0000| 0.0020] 0.0060{ 0.0008| 0.0000] 0.0003| 0.0120| 2.3000| 7.0000
Hartbarkeit thardenability 7 valeurs de trempailité) .
mm 1 1,5 2 3 4 5 6 7 8 a 10 11 13 15 20 25 30 35 490 45 50
HRC 0.00 | 45.40| 0.00 | 44.70| 0.00 | 43.10| 0.00 | 39.80| 0.00 | 36.50| ©.00 34.30) 32.50; 31.60] 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00 0.00
Fdyn 0.00 . 0.00 DI-Wert 0.00
(DI vatue [ diamétra idéal)
Metallographische Priifungen imetallographice! test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation piéce) {decarburation f Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete)
KorngraGe Prim, 5 - 8 Sek. 7 - g
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften imechanical properties / propriétés mécanique)
RM {N/mm?) Rp0.2{N/mm?} A(%) Z(%) AviJ) bei T{°C}
0.00) - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhdrte (surface hardness / dursté superficiel Kernhirte (core hardness 7 dureté centra) Einsatzhirtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Voarschrift 152.0 - 201.0 | HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification f Spécification) 4] 0 {specification / Spécification} [specification / Spécification) -
Ergebnis 161.0 - 176.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
{result / Résultat} 0 0 {result 7 Résultat) Iresult / Résultat}
-
mewﬁa, 06/22/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - 1. V. Dillmann, Johannes




1-Gonder/vendor 2} Vepdorno. +« 91001108 3) Freight order numbear
SEISSENSCHMIDT GrribH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4} Sender number at the farwarding agent
VAT Id-No.: DE123840478 H .
EKAER-NF. Frelght Order
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 22.06.2020  7)Relation number
LSF LC 9) Farwarding agent 10) Forwerding 16070077
8} Shipment number 79648 Firma
Schweitzer GmbH & Co.
17) Reclpient 12} Customer Number { 4550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO
Telsphans Fax
VAT |d-No.; IT0O4886850728 13) Cargo manifest/fralght list
14) Delivery { unlcading polnt 15) Sendsr's commaent for the forwarding agent
100-14248
100-14248
16) Recelpt date 22.06.2020 17} Receipt ima 12:51:00
18} Delivary note no, 19} Number | 20} Packaging 22} Contents 23} Tara walght Il 24) Gross welght
G In KG
0080736679 16 | TBA-5002566 ZAHNRAD 2.GANG 1.369 15.449
0080737631 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 341 3.881
Total 20 1.710 KG 19.330 KG
31) Dal. term 32} Velue of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on dellvery
FCA Plettenberg 30.294,00 EUR A
35} Enclosuros 36) Order mumber, customer
3B} Means of transport number
39} Truck code 815 JL 820
40} Shipping type Truck Company
A2} Acknowledgement of recelpt from ship-to party
43) Conflrmation of receipt by the driver Above delivery received completely and intact.
Above delivery received completely, intact and stainless.
ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.
Date Truck signature Name Slgnature Campany stamp / signature
45) The genersl German carrier conditions apply (ADSp); 44} The dslivery contains Of which were swepped 48) Flr dle Ablage
Arae of jurlsdication is the company headquarters of the dispatch Euro skids Ewro skids
Euro wire pal conv Euro wira pal conv
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004652 vom 22.06.2020

Seit iber ... BEMIG

50

T

1 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt trotz einer ge- Cefrensportastsoumis, nonobstaniiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conirairs, 4 1a Gonvention relative au cantrat da
UbereinkommenstiberdenBefbrdarungsvestragim  transport intemational des marchandises par

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays talien Zeitf Temps

Datum /Date  25.06.2020

intem. StradengGterverkehr (CMR}). route {MR),

2 Empfénger / Destinatalre 8 FrachifChrer / Trensporteur Benu'tzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de [a marchandise 7 Nachfolgender FrachtiGihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort{ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschiand Zeit! Temps
Datum /Date  22.06.2020

4 Ort und Tag der (Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Raserves el observations des transportaurs

5 Belpafitgta Dokumente / Documends annexes

9 Poa 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bozeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numaéros Nombre das celis Mode dembaltage Nature da [a marchandise Poids, kn
1 80736679 Getriebeteile 19.330 58 05
2 B0737631
_?;r;}fna: 19.330,00
) 20,00 COLLI

1 6 Anwelsungen des Absenders

1 7 Angaban zur Enmitllung der Tariflkilomeater mit Granziibergéngan
bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2] Besondere Verelnbarungen/ Cenventions particuliares

19 Amtlictios Kennzelchen Huzlzstint vollstdndig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

22 Benutzter Grenzithergang

2rgppssiaeprrne) A el

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNARDS

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026{Modu noG | U Z[]Zﬂ
Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfilhrers nterschi as-Em) ar;
Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbra du transposteur u R COudati Mnﬁ %ng dl

5lasnc- 40025 Wotugre i

Vermiea suyqudnm S rCa A

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfahrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



